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A Deere & Company, e suas afiliadas e subsidiarias controladas (coletivamente,
John Deere), se esforgam para cumprir as leis aplicaveis, incluindo as leis de
protecao de dados, nos paises onde a John Deere opera. Determinadas empresas
do grupo John Deere adotaram estas Regras Corporativas Vinculantes para
assegurar um nivel adequado de protegado para Dados Pessoais e Categorias
Especiais de Dados Pessoais originarios da EEE e estao sujeitas ao GDPR ou a
legislacdo do Estado-Membro implementador, conforme estabelecido abaixo, a fim
de permitir a transferéncia de Dados Pessoais do EEE para paises terceiros, de
acordo com as regras de Protecdo de Dados que regem as transferéncias
internacionais de dados.

1. Definigoes

Para a finalidade destas Regras Corporativas Vinculantes, as seguintes definicdes
sao aplicaveis:

Regras Corporativas Vinculantes (BCRs - Binding Corporate Rules) sdo as
politicas de Protecdo de Dados Pessoais que séo respeitadas por um Controlador ou
Processador estabelecido no territério de um Estado-Membro para transferéncias ou
para um conjunto de transferéncias de Dados Pessoais para um Controlador ou
Processador em um ou mais Paises Terceiros em um grupo de empresas, ou grupo
de empresas envolvidas em uma atividade econémica conjunta; a seguir, as
referéncias as BCRs significarao BCRs estabelecidas dentro da John Deere;

Membro Associado do Grupo significa a Deere & Company, e todas as afiliadas e
outras entidades que séo direta ou indiretamente controladas pela

Deere & Company, que se comprometeram a manter essas BCRs assinando um
acordo intragrupo;

Autoridade Supervisora Competente significa Autoridade Supervisora competente
para o Exportador de Dados;

Controlador significa a pessoa fisica ou juridica, autoridade publica, agéncia ou
outro 6rgao que, isoladamente ou em conjunto com outros, determina os propdsitos
e meios do Processamento de Dados Pessoais; quando os propdsitos e os meios de
tal processamento forem determinados pela legislacdo do EEE ou do Estado-
Membro, o Controlador ou os critérios especificos para sua nomeagao podem ser
estabelecidos pela legislagcdo do EEE ou do Estado-Membro;

Exportador de Dados significa um Membro Associado do Grupo no EEE que
transfere Dados Pessoais para outro Membro Associado do Grupo fora do EEE;



Importador de Dados significa um Membro Associado do Grupo que recebe do
Exportador de Dados de Dados Pessoais para Processamento adicional de acordo
com os termos destas BCRs;

EEE significa o Espago Econémico Europeu, que atualmente compreende os
Estados-Membros da UE, bem como Islandia, Liechtenstein e Noruega;

Funcionarios significa Funcionarios permanentes e temporarios, Funcionarios
terceirizados e contingentes, aposentados e ex-Funcionarios;

Regulamento Geral de Prote¢ao de Dados (GDPR) significa o Regulamento (UE)
2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho de 27 de abril de 2016 relativo a
protecao das pessoas fisicas no que diz respeito ao processamento de dados
pessoais e a livre circulagao de tais dados;

Estado(s)-Membro(s), os Estados-Membros que constituem o EEE;

Dados Pessoais significa qualquer informacéo relativa a uma pessoa fisica
identificada ou identificavel ("Titular dos Dados"); uma pessoa fisica identificavel é
aquela que pode ser identificada, direta ou indiretamente, em particular por
referéncia a um identificador como um nome, um numero de identificacao, dados de
localizagao, um identificador on-line ou a um ou mais fatores especificos a
identidade fisica, fisiologica, genética, mental, econémica, cultural ou social dessa
pessoa fisica;

Violagcao de Dados Pessoais significa violacdo de seguranga que leva a destruigao
acidental ou ilegal, perda, alteracao, divulgagado nao autorizada ou acesso a Dados
Pessoais transmitidos, armazenados ou processados de outra forma;

Processador significa uma pessoa fisica ou juridica, autoridade publica, agéncia ou
outro 6rgao que processa Dados Pessoais em nome do Controlador;

Processamento significa qualquer operagio ou conjunto de operacdes que sao
realizadas em Dados Pessoais ou em conjuntos de Dados Pessoais, seja ou ndo por
meios automatizados, tais como coleta, registro, organizag¢éao, estruturacgao,
armazenamento, adaptagdo ou alteracéo, recuperacao, consulta, uso, divulgacéo por
transmissao, disseminacgao ou disponibilizagdo, alinhamento ou combinagéo,
restricdo, eliminagéo ou destruicao;

Destinatario significa uma pessoa fisica ou juridica, autoridade publica, agéncia ou
outro 6rgao, para o qual os Dados Pessoais sao divulgados, seja um Terceiro ou nao.

Categorias Especiais de Dados Pessoais significa Dados Pessoais que revelam
origem racial ou étnica, opinides politicas, convic¢des religiosas ou filoséficas, ou
filiacdo a sindicatos, bem como dados genéticos, dados biométricos com a finalidade
de identificar unicamente uma pessoa fisica, dados sobre saude ou dados sobre a
vida sexual ou orientacao sexual de uma pessoa fisica;

Autoridades Supervisoras significa as autoridades publicas estabelecidas pelo EEE
ou por um Estado-Membro responsavel pelo monitoramento da aplicagcdo do GDPR,
a fim de proteger os direitos e liberdades fundamentais das pessoas fisicas em
relacao do Processamento e facilitar o livre fluxo de Dados Pessoais dentro do EEE;

Pais Terceiro significa um pais localizado fora do EEE;



Terceiro significa uma pessoa fisica ou juridica, autoridade publica, agéncia ou
6érgao que nao seja o Titular dos Dados, o Controlador, o Processador e as pessoas
que, sob a autoridade direta do Controlador ou do Processador, estejam autorizados
a processar Dados Pessoais.

Qualquer coisa nao definida nestas BCRs deve ter o significado do Regulamento
Geral de Protegao de Dados (GDPR).

2. Ambito destas BCRs

Estas BCRs destinam-se a garantir um nivel adequado de protegao dos Dados
Pessoais (incluindo Categorias Especiais de Dados Pessoais) que sdo transferidos
para Paises Terceiros. Elas se aplicam a Dados Pessoais (incluindo Categorias
Especiais de Dados Pessoais) originarios do EEE ou que de outra forma se tornaram
ou estdo sujeitos ao GDPR ou a legislacdo do Estado-Membro de implementacéao e
que sao transferidos de um Exportador de Dados para um Importador de Dados fora
do EEE (ou seja, para Argentina, Australia, Brasil, Chile, China, Gedrgia, india,
Japdo, Malasia, México, Singapura, Africa do Sul, Taiwan R.O.C., Tailandia, Turquia,
Ucrania e Estados Unidos), incluindo quando transferidos posteriormente para outros
Membros Associados do Grupo fora do EEE.

Esses Dados Pessoais se relacionam a Funcionarios, dependentes e candidatos a
emprego (ou seja, Dados Pessoais "Relacionados ao Emprego"); clientes/usuarios,
clientes potenciais, mutuarios, locatarios e fiadores; concessionarios, fornecedores,
parceiros de negécios e seus respectivos Funcionarios; acionistas; visitantes (ou
seja, Dados Pessoais "Relacionados aos Negécios"); e outros Titulares dos Dados.

Membros Associados do Grupo Processam Dados Pessoais Relacionados ao
Emprego em relagdo a: gerenciamento de RH (como planejamento de sucesséo,
analise de performance, gerenciamento de folha de pagamento e beneficios,
questdes disciplinares, programas de reconhecimento, presencga, coaching,
rescisdes); gerenciamento de recrutamento/solicitagdo de emprego; saude e
seguranca (como gerenciar incidentes de saude e seguranca no trabalho, manter
programas de emergéncia/exposi¢cdo, seguranga de viagens); gerenciamento de
operacgdes (como relatoérios relacionados ao Emprego, programacao, gerenciamento
global de ativos, alocagéo de pessoal, gerenciamento de projetos, auditorias,
comunicagoes); e outras finalidades relacionadas ao Emprego.

Membros Associados do Grupo Processam Dados Pessoais Relacionados aos
Negocios em relacao a: fornecer e entregar produtos e servigos (incluindo servigos
relacionados, como manutengdo e suporte ao cliente/usuario, financiamento, leasing,
operacao de servigos on-line/de conta relacionados); avaliagbes de crédito;
atividades de marketing (como gerenciamento de comunicagdes de marketing,
concursos, programas de fidelidade, eventos); comunicagbes de negdcios;
avaliagbes internas de produtos/servicos e atividades de melhoria; gerenciar
operagdes de negocios (como gerenciamento de
fornecedores/fornecedores/concessionarios/distribuidores, anuncio de servigos,
atividades de manutencao de negdcios).

Além disso, os Membros Associados do Grupo Processam Dados Pessoais
Relacionados ao Emprego e aos Negocios em relagcao a: seguranga fisica e de rede,
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comunicagoes e Tl (como gerenciar acesso/monitoramento de instalagdes e ativos
da empresa; proteger a propriedade intelectual; administrar seu ambiente de TI,
sistemas e aplicativos; evitar fraudes e afirmar ou defender-se contra reclamacgodes
legais, gerenciamento de incidentes de seguranca); conformidade com os requisitos
estatutarios, leis e politicas e procedimentos internos; aquisicao, fusao,
desmembramentos e processo de planejamento e alienacéo.

Membros Associados do Grupo Processam as seguintes categorias de Dados
Pessoais relacionadas ao Emprego:

- Experiéncia e qualificagdes do funcionario;
- Documentacao exigida pelas leis de imigragéo/direito ao trabalho;
- Cargo;

- Informacdes relacionadas ao local de trabalho (como e-mails, dados
organizacionais e de presenca, informacdes de uso dos sistemas);

- Avaliagdes de performance do funcionario/desenvolvimento de carreira;
- Dados de deslocamento;
- Dados de folha de pagamento e beneficios do funcionario;

- Na medida do estritamente necessario, Categorias Especiais de Dados
Pessoais relacionados ao emprego.

Membros Associados do Grupo Processam as seguintes categorias de Dados
Pessoais, que estdo relacionadas aos Negoécios:

- Informacdes de Transagbes e Contas Financeiras;
- Informacdes sobre preferéncias e relacionamento comercial.

Membros Associados do Grupo Processam as seguintes categorias de Dados
Pessoais, que sdo relacionadas ao Emprego e aos Negdcios:

- Informacbes pessoais e de contato;
- Informacgdes relacionadas a conformidade;
- Computador, dispositivo, servigco online, midia social e informacdes da Internet;

- Outros Dados Pessoais coletados no andamento da organizagao regular de
negdcios e emprego.

Por uma questao de clareza, essas BCRs também cobrem as transferéncias de
Dados Pessoais cobertos por essas BCRs a Importadores de Dados que atuam
como Processadores para o Exportador de Dados.

Estas BCRs nao se aplicam a Dados Pessoais ou Categorias Especiais de Dados
Pessoais que nao sao originarios do EEE e nao estado de outra forma sujeitos ao
GDPR ou a legislagcdo do Estado-Membro implementador. Por exemplo, se um
Membro Associado do Grupo com sede nos EUA transferir Dados Pessoais
originarios dos EUA para um Membro Associado do Grupo baseado na Australia, tal
transferéncia e o Processamento associado a ele ndo estarao sujeitos a essas
BCRs. Outro exemplo: o Processamento de Dados Pessoais ou Categorias Especiais
de Dados Pessoais de um mutuario residente nos EUA por um Membro Associado do
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Grupo nao baseado no EEE relativo a uma transacao onde esse residente busca um
empréstimo de um Membro Associado do Grupo que néo seja do EEE néo esta
sujeito a essas BCRs.

3. Natureza Vinculante dessas BCRs

Essas BCRs sao legalmente vinculativas para todos os Membros Associados do
Grupo em virtude de um acordo intragrupo. Todos os Membros Associados do Grupo
devem implementar e cumprir estas BCRs. A geréncia executiva de cada Membro
Associado do Grupo é responsavel pela implementacado e conformidade dessas
BCRs pelo respectivo Membro Associado do Grupo.

Todos os Membros Associados do Grupo devem se esforgar para assegurar que
seus Funcionarios cumpram com os requisitos estabelecidos nessas BCRs. Os
Membros Associados do Grupo informarao seus Funcionarios de que o
descumprimento dessas BCRs pode resultar em medidas disciplinares ou
trabalhistas (por exemplo, adverténcia formal ou demissao) imputadas aos
Funcionarios, de acordo com as leis trabalhista, empregaticias e do conselho de
trabalhadores aplicaveis, regras da empresa e contratos de trabalho.

4. Principios relacionados ao Processamento de Dados Pessoais

Os Membros Associados do Grupo se comprometem a aplicar os seguintes
principios aos Dados Pessoais Processados sob essas BCRs.

4.1. Legalidade, justica e transparéncia

Os Membros Associados do Grupo devem garantir que os Dados Pessoais sejam
Processados de forma legal, justa e transparente em relagcéo ao Titular dos Dados.

4.1.1. Legalidade e justica

Os Membros Associados do Grupo devem assegurar que os Dados Pessoais sejam
Processados de forma justa e legal e, em particular, com base em pelo menos um
dos seguintes fundamentos legais:

— O Titular dos Dados deu inequivocamente o seu consentimento;

— O Processamento é necessario para a celebragao de um contrato do qual o
Titular dos Dados é parte ou a fim de tomar medidas a pedido do Titular dos
Dados antes de celebrar um contrato;

— O Processamento é necessario para cumprir com uma obrigagao legal a qual
o Controlador esta sujeito;

— O Processamento é necessario para proteger os interesses vitais do Titular
dos Dados;

— O Processamento é necessario para o desempenho de uma tarefa realizada
no interesse publico ou no exercicio da autoridade oficial conferida ao
Controlador ou a um Terceiro para quem os Dados Pessoais sdo divulgados;
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O Processamento é necessario para os propositos dos interesses legitimos do
Controlador ou do Terceiro ou Partes para os quais os Dados Pessoais sao
divulgados, exceto quando tais interesses forem sobrepostos pelos interesses
dos direitos e liberdades fundamentais do Titular dos Dados;

O Processamento é permitido ao abrigo da legislagcao do EEE diretamente
aplicavel ou da legislagao nacional do respetivo Exportador de Dados que
originalmente transferiu os Dados Pessoais para um Importador de Dados fora
do EEE.

Membros Associados do Grupo processardo Dados Pessoais relacionados a
condenacgdes criminais e infragdes ou medidas de segurancga relacionadas com base
nos fundamentos legais acima somente sob o controle da autoridade oficial ou
quando autorizado pela legislagcao do EEE ou do Estado-Membro que prevé
salvaguardas apropriadas para os direitos e liberdades dos Titulares dos Dados.

Além disso, os Membros Associados do Grupo devem garantir que as Categorias
Especiais de Dados Pessoais sejam Processadas apenas com base em pelo menos
um dos seguintes fundamentos:

O Titular dos Dados deu consentimento explicito para o Processamento
desses Dados Pessoais para um ou mais propositos especificados, exceto
quando a legislagdo do EEE ou do Estado-Membro determinar que o
respectivo Processamento é proibido;

O Processamento é necessario para o cumprimento das obrigagdes e o
exercicio de direitos especificos do Controlador ou do Titular dos Dados no
dominio do direito do trabalho e da seguranca social e de protegao social,
desde que autorizado pela legislagdo do EEE ou do Estado-Membro ou um
acordo coletivo nos termos da legislacao do Estado-Membro que preveja
protecdes adequadas para os direitos fundamentais e os interesses do Titular
dos Dados;

O Processamento é necessario para proteger os interesses vitais do Titular
dos Dados ou de outra pessoa fisica em que o Titular dos Dados é fisica ou
legalmente incapaz de dar o consentimento;

O Processamento refere-se a Dados Pessoais que sdo manifestamente
tornados publicos pelo Titular dos Dados;

O Processamento é necessario para o estabelecimento, exercicio ou defesa
de agdes judiciais ou sempre que os tribunais estiverem atuando em sua
capacidade judicial;

O Processamento é necessario por motivos de interesse publico substancial,
com base na legislagdo do EEE ou do Estado-Membro, que deve ser
proporcional ao objetivo almejado, respeitar a esséncia do direito a protecéao
de dados e fornecer medidas adequadas e especificas para proteger os
direitos fundamentais e os interesses do Titular dos Dados;

O Processamento é necessario para os propositos de medicina preventiva ou
ocupacional, para a avaliacdao da capacidade de trabalho do Funcionario,
diagndstico médico, a prestacado de cuidados ou tratamento de saude ou
sociais ou o0 gerenciamento dos sistemas e servigos de saude ou assisténcia



social com base da legislagdo do EEE ou do Estado-Membro ou por contrato
com um profissional de saude e quando esses dados sao Processados por ou
sob a responsabilidade de um profissional sujeito as obrigacdes de sigilo
profissional ao abrigo da legislagido do EEE ou do Estado-Membro ou regras
estabelecidas por 6rgdos nacionais competentes ou por outra pessoa também
sujeita a uma obrigacao de sigilo ao abrigo da legislagao do EEE ou do Estado-
Membro ou das regras estabelecidas pelos drgaos nacionais competentes.

4.1.2. Transparéncia

Os Membros Associados do Grupo também devem assegurar o fornecimento de
informacgdes de maneira transparente em relacao ao Titular dos Dados, incluindo:

A identidade e os detalhes de contato do Controlador;
Os detalhes de contato do Diretor de Privacidade de Dados, quando aplicavel,;

Os propodsitos do Processamento para o qual os Dados Pessoais sédo
destinados, bem como a base legal para o Processamento;

As categorias de Dados Pessoais em causa;

A base legal para o processamento (se o Processamento for baseado no
interesse legitimo perseguido pelo Controlador ou por um terceiro, esses
interesses precisam ser mencionados);

Os Destinatarios ou categorias de Destinatarios dos Dados Pessoais, se houver;

Quando aplicavel, o fato de o Controlador pretender transferir Dados Pessoais
para um Pais Terceiro ou organizagao internacional e se existe uma deciséo
de adequacéo por parte da Comissdo em vigor ou se a transferéncia se
baseia em salvaguardas adequadas. Tais salvaguardas apropriadas incluem
regras corporativas vinculantes do Destinatario, clausulas padrao de protecao
de dados adotadas pela Comissao Europeia ou adotadas por uma autoridade
supervisora e aprovadas pela Comissao Europeia, ou um cédigo de conduta
aprovado ou mecanismo de certificagdo junto com compromissos vinculantes
e executaveis do Destinatario. O Controlador fara referéncia as salvaguardas
apropriadas ou adequadas e aos meios pelos quais uma copia delas pode ser
obtida ou onde elas foram disponibilizadas.

Além dessas informagdes, o Controlador devera, no momento em que os Dados
Pessoais forem obtidos, fornecer ao Titular dos Dados as seguintes informacgdes
adicionais necessarias para assegurar o Processamento justo e transparente:

O periodo para o qual os Dados Pessoais serdao armazenados ou, se isso nao
for possivel, os critérios usados para determinar esse periodo;

A existéncia do direito de solicitar ao Controlador acesso e retificagcao ou
eliminacao de Dados Pessoais ou restricdo de Processamento referente ao
Titular dos Dados ou ao objeto de Processamento, bem como o direito a
portabilidade de dados;

Onde o Processamento de Dados Pessoais e de Categorias Especiais de
Dados Pessoais for baseado no consentimento, a existéncia do direito de



retirar o consentimento a qualquer momento, sem afetar a legalidade do
Processamento com base no consentimento antes de sua retirada;

— O direito de apresentar queixa junto de uma Autoridade Supervisora;

— Se a provisao de Dados Pessoais for um requisito estatutario ou contratual,
ou um requisito necessario para celebrar um contrato, bem como se o Titular
dos Dados for obrigado a fornecer os Dados Pessoais e as possiveis
consequéncias ao nao fornecer tais dados;

— A existéncia de tomadas de decisbes automatizadas, incluindo a criacao de
perfis e, pelo menos nesses casos, informacdes significativas sobre a légica
envolvida, bem como a importancia e as consequéncias previstas de tal
Processamento para o Titular dos Dados.

Quando o Controlador pretender Processar os Dados Pessoais para um propdsito
diferente daquele para o qual os Dados Pessoais foram inicialmente coletados, o
Controlador devera fornecer o Titular dos Dados antes do Processamento adicional com
informacdes sobre este outro propdsito e com qualquer informagao adicional relevante.

Quando os Dados Pessoais nao forem obtidos diretamente do Titular dos Dados,
além do descrito acima, o Controlador fornecera ao Titular dos Dados as
informacgdes de que fonte os Dados Pessoais sédo originados e, se aplicavel, se veio
de fontes publicamente acessiveis. Neste caso, o Controlador devera informar o
Titular dos Dados dentro de um prazo razoavel apés a obtencédo dos Dados
Pessoais, mas no minimo dentro de um més, levando em consideracao as
circunstancias especificas em que os Dados Pessoais sdo Processados; ou, se 0s
Dados Pessoais forem utilizados para comunicagdo com o Titular dos Dados, o0 mais
tardar no momento da primeira comunicacao ao Titular dos Dados, ou, se a
revelagdo a outro Destinatario estiver prevista, o mais tardar, quando os Dados
Pessoais forem divulgados pela primeira vez.

A obrigacao de informar o Titular dos Dados nos termos desta Sec¢ao 4.1.2 ndo se aplica
onde e na medida em que o Titular dos Dados ja tenha as informagdes ou, no caso de os
Dados Pessoais nao terem sido obtidos diretamente do Titular dos Dados, se:

— A prestacédo de tais informacdes for impossivel ou implicasse um esforgo
desproporcionado;

— A obtencgao ou divulgagao for expressamente estabelecida pela legislagao do
EEE ou do Estado-Membro ao qual o Controlador esta sujeito e que prevé
medidas adequadas para proteger os interesses legitimos do Titular dos Dados;

— Caso os Dados Pessoais permanegcam confidenciais, sujeitos a uma
obrigacéao de sigilo profissional regulamentada pela legislagdo do EEE ou do
Estado-Membro, incluindo uma obrigacéo estatutaria de sigilo.

4.2. Limitagao de propésito

Os Membros Associados do Grupo ndo processardo os Dados Pessoais de maneira
incompativel com os propdsitos para os quais foram coletados.



4.3. Minimizagao, Precisao, Limitacao de Armazenamento dos Dados
Os Dados Pessoais:
— Devem ser precisos e, quando necessario, mantidos atualizados;

— Devem ser adequados, relevantes e ndo excessivos em relagdo aos
propdsitos para os quais sao transferidos e posteriormente Processados;

— Nao devem ser Processados por mais tempo do que 0 necessario para os
propdsitos para os quais foram inicialmente obtidos. Os Dados Pessoais que
nao sdo mais necessarios para os propoésitos para os quais foram inicialmente
Processados, deverdo ser excluidos ou tornados anénimos, a menos que haja
um fundamento legal para Processamento posterior. Os periodos de retengao
devem ser especificados nas politicas relevantes.

4.4, Integridade e Confidencialidade

Os Membros Associados do Grupo manterdao os Dados Pessoais confidenciais e
protegerédo os Dados Pessoais contra destruicdo acidental ou ilegal ou perda,
alteracéo, divulgagédo nao autorizada ou acesso acidental, em particular quando o
Processamento envolver a transmissdo de dados através de uma rede, e contra
todas as outras formas ilegais de Processamento, tomando medidas organizacionais
e técnicas apropriadas. Para este propédsito, os Membros Associados do Grupo
desenvolveram e implementaram uma série de politicas e praticas de seguranga, que
incluem medidas de controle de acesso, medidas para assegurar a integridade,
disponibilidade e transmissdo de Dados Pessoais e controles de segregacéo.

Os Membros Associados do Grupo também devem assegurar que seus Funcionarios
mantenham os Dados Pessoais confidenciais e seguros, por exemplo, por meio de
certificacdes de confidencialidade e/ou obriga¢cdes contratuais relevantes. Os
Funcionarios e Processadores sO serdo autorizados a Processar Dados Pessoais,
que estdo sujeitos a estas BCRs, na medida em que isso seja necessario para que
eles possam realizar seu trabalho e de acordo com estas BCRs.

Estas medidas sdo revistas regularmente e visam proporcionar um nivel de
seguranca adequado aos riscos representados pelo Processamento e a natureza dos
dados a proteger. Quando Categorias Especiais de Dados Pessoais forem
Processadas, medidas de seguranca reforcadas serdo aplicadas.

4.5. Protecdo de Dados por Privacidade de Design e de Dados por Padrao
Os Membros Associados do Grupo deverao:

— Levar em consideragao o estado da técnica, o custo de implementacéo e a
natureza, o ambito, o contexto e o propdsito do Processamento, bem como o
risco de variacao da probabilidade e severidade dos direitos e liberdades das
pessoas fisicas impostas pelo Processamento, o Controlador devera, tanto no
momento da determinacdo dos meios para o Processamento quanto no
momento do proprio Processamento, implementar medidas técnicas e
organizacionais apropriadas, como pseudonimizacao e minimiza¢cdo de dados,
que sao projetadas para implementar os principios de protecdo de dados, de
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maneira eficaz e integrar as salvaguardas necessarias no Processamento
para atender aos requisitos do GDPR e para proteger os direitos dos Titulares
dos Dados;

Implementar medidas técnicas e organizacionais apropriadas para garantir
que, por padrao, apenas os Dados Pessoais necessarios para cada propdésito
especifico do Processamento sejam Processados. Essa obrigacao se aplica a
quantidade de Dados Pessoais coletados, a extensdo do Processamento, ao
periodo de armazenamento e a acessibilidade. Em particular, tais medidas
devem assegurar que, por padrdo, os Dados Pessoais ndo sejam
disponibilizados sem a intervenc¢ao do individuo para uma quantidade
indefinida de pessoas fisicas.

4.6. Responsabilidade

Os Membros Associados do Grupo serao responsaveis por, e serao capazes de
demonstrar conformidade com os principios listados acima. Em particular, eles deverao

Manter o registro das atividades de Processamento da John Deere acessivel
por meio de ferramentas on-line internas e disponibiliza-lo a Autoridade
Supervisora Competente mediante solicitacao.

Quando Membros Associados do Grupo atuam como Controlador, o registro
deve conter as seguintes informacgdes:

o o nome e os detalhes de contato do Controlador e, quando aplicavel,
do Controlador conjunto, do representante do Controlador e do
responsavel pela protecao de dados;

o as finalidades do Processamento;

o uma descrigao das categorias de Titulares dos Dados e das categorias
de Dados Pessoais;

o as categorias de destinatarios aos quais os Dados Pessoais foram ou
serdo divulgados, incluindo destinatarios em Paises Terceiros ou
organizagdes internacionais;

o quando aplicavel, transferéncias de Dados Pessoais para um Pais
Terceiro ou uma organizagéao internacional, incluindo a identificagao
desse Pais Terceiro ou organizagéao internacional e a documentacéao de
salvaguardas adequadas se a transferéncia ndo depender de
salvaguardas apropriadas (incluindo BCRs) ou derrogacgdes disponiveis
sob o GDPR;

o sempre que possivel, os prazos previstos para a exclusédo das
diferentes categorias de Dados Pessoais;

o se possivel, uma descricao geral das medidas de seguranga técnicas e
organizativas; e

Quando os Membros Associados do Grupo atuam como um Processador, o
registro deve conter as seguintes informacgoes:
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o o nome e os detalhes de contato do(s) Processador(es) e de cada
Controlador em nome do qual o Processador atua e, quando aplicavel,
do representante do Controlador ou do Processador e do responsavel
pela protecao de dados;

o as categorias de Processamento realizadas em nome de cada Controlador;

o quando aplicavel, transferéncias de Dados Pessoais para um Pais
Terceiro ou uma organizagao internacional, incluindo a identificagao
desse Pais Terceiro ou organizagao internacional e a documentacgéao de
salvaguardas adequadas se a transferéncia nao depender de
salvaguardas apropriadas (incluindo BCRs) ou derrogag¢des disponiveis
sob 0 GDPR;

o sempre que possivel, uma descricdo geral das medidas de seguranga
técnicas e organizativas.

— Realizar avaliagbes de impacto de protecdo de dados antes do
Processamento, que leve em consideragédo a natureza, o ambito, o contexto e
os propositos do Processamento, sempre que o Processamento previsto, em
particular usando novas tecnologias, possa resultar em um alto risco aos
direitos e liberdades das pessoas fisicas;

— Quando necessario, consulte a Autoridade Supervisora antes do
Processamento, onde uma avaliagdo de impacto de protecdo de dados indica
gue o Processamento resultaria em um alto risco na auséncia de medidas
para mitigar o risco;

— Cooperar, quando pedido, com a Autoridade Supervisora no desempenho de
suas tarefas.

5. Estrutura de Controle de Privacidade

Os Membros Associados do Grupo implementam processos e procedimentos de
protecdo de dados, incluindo a criagdo de uma rede de privacidade global ("Rede de
Privacidade") que consiste em lideranca sénior e conselhos dentro da Deere
fornecendo orientacdo de governancga de privacidade, pessoal-chave do departamento
juridico e da empresa, bem como fun¢des-chave de protecdo de dados e privacidade
("Equipe de Privacidade Global"), projetadas para apoiar sua conformidade com essas
BCRs e as leis de protecdo de dados e privacidade aplicaveis.

Além do exposto acima, o Vice-Presidente Sénior e Diretor Juridico e Relag¢des
Publicas Mundiais da John Deere e o Vice-Presidente, Diretor de Riscos Digitais e
Consultor Geral Assistente fornecem lideranga de governancga interna.

Além disso, além do exposto acima, o Diretor e o Diretor de Privacidade ("Diretor de
Privacidade") se reporta ao Vice-Presidente, Diretor de Riscos Digitais e Diretor
Juridico Assistente. O Diretor de Privacidade tem responsabilidade geral na Rede de
Privacidade e na Equipe de Privacidade Global da Deere e é responsavel por
supervisionar a conformidade da John Deere com as leis e os regulamentos aplicaveis
de protecao de dados e privacidade, suas politicas relacionadas ao Processamento de
Dados Pessoais e seus compromissos de acordo com essas BCRs, e supervisiona o
tratamento de reclamacoes locais dos Titulares dos Dados e as notificacdes de
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Violacdo de Dados Pessoais. O Diretor de Privacidade envia relatérios regulares
diretamente ao Comité de Governanca Corporativa do Conselho de Diretores da
Deere & Company e tem a oportunidade de se comunicar de forma direta e
independente com o Comité ou com a Diretoria, conforme necessario.

Além do exposto acima, o Diretor de Privacidade tem o suporte de uma rede global de
individuos em tempo integral e meio periodo. A Equipe de Privacidade Global é
formada por individuos responsaveis por monitorar a conformidade com as leis e
Regulamentos aplicaveis de Protegdo de Dados, as politicas dos Membros Associados
do Grupo relacionadas ao Processamento de Dados Pessoais e os compromissos da
John Deere de acordo com essas BCRs. A Equipe de Privacidade Global também é
composta por individuos nos Membros Associados do Grupo que sao responsaveis
pelas fungdes de negécios que estdo Processando os Dados Pessoais.

6. Treinamento

Os Membros Associados do Grupo mantém programas obrigatérios de
conscientizacéo e treinamento para os Funcionarios que Processam Dados Pessoais
e para os Funcionarios que estdo envolvidos no desenvolvimento de ferramentas
usadas no Processamento de Dados Pessoais dentro do escopo dessas BCRs, para
garantir que os Funcionarios estejam cientes das obrigagcdes decorrentes delas e
permitir que os Funcionarios cumpram essas BCRs.

Dependendo do departamento ou da funcio de trabalho que lida com Dados Pessoais,
um Funcionario pode precisar de niveis variaveis de compreensio da conformidade
relacionada aos Dados Pessoais. Os treinamentos sobre protecdo de dados e
privacidade podem ser incorporados a outros programas de treinamento ja existentes
ou oferecidos separadamente. A Equipe de Privacidade Global oferece cursos gerais
de treinamento on-line e campanhas de conscientizagédo sobre os principais requisitos
de protecdo de dados, seguranca e privacidade, incluindo as principais leis e
regulamentos de protecdo de dados e os compromissos da Deere de acordo com as
BCRs (incluindo informacgdes sobre as consequéncias da violacdo dessas BCRs) de
forma consistente (e, em qualquer caso, pelo menos uma vez por ano).

Além disso, os Membros Associados do Grupo exigem que os Funcionarios que, de
forma permanente ou regular, Processem Dados Pessoais Sujeitos as BCRs ou que
estejam envolvidos no desenvolvimento de ferramentas usadas no Processamento
de Dados Pessoais (incluindo para recursos humanos, gerenciamento de
suprimentos, tecnologia da informagao, John Deere Financial e departamentos de
marketing) realizem treinamento mais aprofundado e focado sobre as BCRs e as leis
de protecado de dados regularmente (e, em qualquer caso, pelo menos a cada dois
anos). Além dos requisitos gerais de treinamento, esses Funcionarios devem ser
capazes de tratar e, se necessario, escalar Solicitacbes de Direitos do Titular dos
Dados ou outras reclamagdes/questdes envolvendo Dados Pessoais sujeitos a essas
BCRs para a Equipe de Privacidade Global; e ser capazes de gerenciar/escalar
Solicitagdes de Acesso do Governo (conforme descrito na Secao 13).

Espera-se que os individuos responsaveis por aconselhar outras pessoas sobre as
politicas relacionadas a protegao de dados da Deere, ou BCRs da Deere,
permanecam atualizados sobre as leis de protecdo de dados aplicaveis e devem
participar, anualmente, de programas de treinamento, aulas e seminarios formais.
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Os cursos de treinamento e as campanhas de conscientizagdo sao descritos em
planos anuais de treinamento e conscientizacao e serao repetidos conforme
necessario. Com o objetivo de atualizar e aprimorar consistentemente o conhecimento
dos Funcionarios de Membros Associados do Grupo, as campanhas serao avaliadas
pela Equipe de Privacidade Global conforme considerado necessario.

7. Auditorias e Monitoramento

A conformidade com essas BCRs esta sujeita a analise e os Membros Associados do
Grupo concordam em ser auditados regularmente em conexdo com a implementagao
e cumprimento dessas BCRs da seguinte forma. As auditorias cobrem todos os
elementos dessas BCRs. A principal responsabilidade pelo desempenho das
auditorias é do departamento de auditoria interna da John Deere, mas, se
necessario, os Membros Associados do Grupo podem confiar essa tarefa a terceiros
externos apropriados. Os resultados dessas auditorias serdo comunicados ao Vice-
Presidente, ao Diretor de Riscos Digitais e ao Diretor Juridico Assistente, ao Diretor
de Privacidade e as Autoridades Supervisoras Competentes, mediante solicitagao.
Os resultados significativos sao relatados ao Comité de Analise de Auditoria do
Conselho de Diretores da Deere & Company e do Conselho de Diretores da

John Deere GmbH & Co KG.

As auditorias serdo realizadas pelo menos anualmente e podem se concentrar em
partes selecionadas da conformidade dos Membros Associados do Grupo com essas
BCRs, determinadas com base no(s) risco(s) apresentado(s) pelas atividades de
processamento cobertas pelas BCRs aos direitos e liberdades dos Titulares dos
Dados. O Vice-Presidente, o Diretor de Riscos e o Diretor Juridico Assistente ou o
Diretor de Privacidade podem solicitar auditorias ou analises adicionais fora do roteiro
de auditoria regular. Além disso, a Equipe de Privacidade Global também pode realizar
auditorias na forma de uma autoavaliagcdo pelos Membros Associados do Grupo. O
Diretor de Privacidade recebe os resultados da autoavaliagéo e informa o Vice-
Presidente, o Diretor de Risco Digital e o Diretor Juridico Assistente e o departamento
de auditoria interna da John Deere sobre as descobertas significativas.

Se tais auditorias determinarem que ac¢des corretivas sdo necessarias, agoes
corretivas serdao implementadas no decorrer do processo de auditoria. Mais detalhes
sobre as auditorias estdo descritos em um programa de auditoria.

8. Direitos dos Titulares dos Dados - Acesso, Retificagdao, Eliminacao,
Restrigdao, Objecao, Portabilidade e Tomada de Decis6es Automatizada

Os Membros Associados do Grupo devem usar os processos e procedimentos
implementados para permitir que cada Titular dos Dados cujos Dados Pessoais
estejam sujeitos a essas BCRs exercga seu direito, exceto quando esses direitos
possam ser restringidos de acordo com a legislagao diretamente aplicavel do EEE ou
com a legislagcédo nacional do respectivo Exportador de Dados que, originalmente,
transferiu os Dados Pessoais a um Importador de Dados fora do EEE:

— Além de receber acesso a informacdes sobre Dados Pessoais Processados
(conforme descrito na Secgao 4.1.2), obter sem restricbes em intervalos
razoaveis e sem demora ou despesa excessiva uma copia do mesmo;
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Obter retificagdo de Dados Pessoais imprecisos/completar os Dados
Pessoais incompletos;

Obter a exclusao de Dados Pessoais se:
o nao for mais necessario para os fins para os quais foi transferido;

o o Titular dos Dados tiver retirado seu consentimento e nao existir outro
motivo legal para o Processamento;

o o Titular dos Dados tiver se oposto e ndo existirem motivos legitimos
para o Processamento;

o o0 Processamento for ilegal ou a eliminacéo for necessaria para cumprir
uma obrigacéao legal; ou

o os Dados Pessoais de criangas tiverem sido coletados em relacao a
oferta de servigos da sociedade da informacgao.

O direito nao se aplicara se o Processamento for necessario para:
o exercer o direito a liberdade de expressao e de informacgéo;
o conformidade com a legislagdo do EEE/Estado-Membro;
o interesse publico no dominio da saude publica;

o fins de arquivamento de interesse publico, fins de pesquisa cientifica
ou histérica ou fins estatisticos;

o o estabelecimento, o exercicio ou a defesa de solicitacdes legais.
Para obter restricao de Processamento se:

o O Titular dos Dados contesta, de boa-fé, a precisdao dos Dados
Pessoais;

o O Processamento é ilegal e o Titular dos Dados se opde a excluséo;

o Os Dados Pessoais ndo sdo mais necessarios para Processamento,
mas o Titular dos Dados os exige para o estabelecimento, o exercicio
ou a defesa de solicitagbes legais;

o O Titular dos Dados tiver se oposto ao Processamento e o Controlador
precisar verificar a solicitagao.

Membros Associados do Grupo podem armazenar Dados Pessoais/Processos
restritos para o estabelecimento, o exercicio ou a defesa de solicitacdes
legais/protecao dos direitos de outra pessoal/interesse publico importante.

Além disso, fazer com que o Controlador comunique uma retificacao,
eliminacao ou restricdo aos destinatarios dos Dados Pessoais, a menos que
isso se mostre impossivel ou envolva esfor¢go desproporcionado e receba
informacdes sobre esses destinatarios mediante solicitagao;

Contestar, por motivos relacionados a sua situacao particular, a qualquer
momento, o Processamento de Dados Pessoais (incluindo a criagao de perfis)
que lhe digam respeito e que seja baseado nos interesses legitimos do
Controlador ou de terceiros. Se o Controlador demonstrar motivos legitimos
convincentes ou se Dados Pessoais forem necessarios para o
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estabelecimento, o exercicio ou a defesa de suas solicitagdes legais, ele
podera continuar o Processamento. Os Titulares dos Dados podem, a
qualguer momento, opor-se ao marketing direto, incluindo a definicdo de
perfis relacionados;

— O Titular dos Dados tera o direito de nao estar sujeito a uma decisao
baseada exclusivamente no Processamento automatizado, incluindo a
criagao de perfil, que produz efeitos legais sobre ele ou que o afeta
significativamente, a menos que, € em casos excepcionais, o0 Processamento
seja necessario para celebrar ou realizar um contrato entre o Titular dos
Dados e um Controlador de dados ou esteja autorizado pela legislagao do
EEE ou do Estado-Membro ao qual o Controlador esteja sujeito e que também
estabelega medidas adequadas para salvaguardar os direitos e liberdades e
legitimos interesses do Titular dos Dados ou baseia-se no consentimento
explicito do Titular dos Dados;

— O Titular dos Dados tera o direito (chamado de portabilidade de dados) de
receber os Dados Pessoais relativos a ele, que ele tenha fornecido a um
Controlador, em um formato estruturado, comumente usado e legivel por
maquina e tera o direito de transmitir esses dados para outro Controlador sem
impedimento do Controlador ao qual os Dados Pessoais foram fornecidos,
onde o Processamento de Dados Pessoais e de Categorias Especiais de
Dados Pessoais é baseado no consentimento do Titular dos Dados ou em um
contrato; e o Processamento é realizado por meios automatizados.

Os Titulares dos Dados podem exercer seus Direitos dos Titulares dos Dados,
conforme estabelecido na Seg¢ao 10.

9. Transferéncias subsequentes

Com relagao aos Dados Pessoais que estao sujeitos a essas BCRs, cada Importador
de Dados se compromete a aplicar as seguintes medidas adicionais, incluindo os
requisitos estabelecidos pela Secédo 13 ao compartilhar Dados Pessoais com um
Controlador ou um Processador.

9.1. Compartilhando Dados Pessoais com um Controlador

Cada Importador de Dados devera transferir apenas Dados Pessoais para outro
Controlador se houver um fundamento legal para o Processamento, de acordo com a
Secdo 4.1.1 e de acordo com os outros Principios de Processamento listados na
Secéao 4 destas BCRs. Quando necessario e razoavelmente possivel, o Importador
de Dados devera obter Garantias Contratuais do Controlador para esse efeito. No
caso de a legislacao nacional impedir que o Membro Associado do Grupo cumpra
estas BCRs, a Secdo 13 se aplica.

9.2. Controle Conjunto

Todos os Exportadores de Dados e Importadores de Dados que determinarem em
conjunto os propositos e meios de Processamento deverdo estar vinculados por um
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acordo por escrito que reflita devidamente as respectivas fungbes e relacionamentos
dos Controladores Conjuntos em relagédo aos Titulares dos Dados. A esséncia do
acordo deve ser disponibilizada ao Titular dos Dados. Em particular, ele deve, de
maneira transparente, determinar suas respectivas responsabilidades pelo
cumprimento das obrigagdes sob o GDPR, principalmente o exercicio dos direitos do
Titular dos Dados e o dever de fornecer informacdes transparentes de acordo com a
Secdo 4.1.2 destas BCRs.

9.3. Confiando o Processamento de Dados Pessoais a um Processador

Todo Importador de Dados que transferir para um Processador de Dados Pessoais
coberto por estas BCRs devera escolher apenas um Processador que fornecga
garantias suficientes para implementar medidas técnicas e organizacionais
apropriadas de tal maneira que o Processamento cumpra os requisitos do GDPR e
destas BCRs e garanta a protecéo dos direitos do Titular dos Dados. Para evitar
duvidas, esta clausula deve ser aplicada tanto aos Processadores externos que nao
sdo Membros Associados do Grupo quanto aos Membros Associados do Grupo que
atuam como Processadores para outros Membros Associados do Grupo.

O Processador deve estar vinculado por um contrato escrito ou outro ato juridico ao
abrigo da legislacdo do EEE ou Estado-Membro, vinculativo ao Processador e que
define o objeto e a duracdo do Processamento, a natureza e o propdésito do
Processamento, o tipo de Dados Pessoais e categorias de Titulares dos Dados e as
obrigacdes e direitos do Controlador. O contrato ou outro ato juridico deve estipular, em
particular, que o Processador:

— Processa os Dados Pessoais apenas em instru¢gdes documentadas do
Controlador, incluindo no que diz respeito a transferéncias de Dados Pessoais
para um Pais Terceiro ou uma organizacgao internacional fora do EEE, a menos
que seja exigido pela legislagdo do EEE ou do Estado-Membro ao qual o
Processador esta sujeito; em tal caso, o Processador informara o Controlador
sobre esse requisito legal antes do Processamento, a menos que essa lei proiba
tal informacéo por motivos importantes de interesse publico;

— Assegura que as pessoas autorizadas a processar os Dados Pessoais se
comprometeram com a confidencialidade ou estdo sob uma obrigagao
estatutaria apropriada de confidencialidade;

— Toma medidas técnicas e organizacionais apropriadas para garantir um nivel
de seguranga adequado ao risco;

— Respeita as condi¢bes mencionadas abaixo para engajar outro processador;

— Levando em conta a natureza do Processamento, auxilia o Controlador
através de medidas técnicas e organizacionais apropriadas, até onde
possivel, para o cumprimento da obrigagdo do Controlador de responder as
solicitagdes de exercicio dos Direitos do Titular dos Dados;

— Auxilia o Controlador a garantir a conformidade com a segurang¢a do
processamento, requisitos de notificagcdo para a Autoridade Supervisora e
para os Titulares dos Dados em caso de Violagdo de Dados Pessoais,
avaliagbes de impacto de protecdo de dados e consultas prévias da
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Autoridade Supervisora, levando em conta a natureza do Processamento e as
informacgdes disponiveis para o Processador;

— A escolha do Controlador, exclui ou devolve todos os Dados Pessoais ao
Controlador apés o final da prestacdo de servigos relacionados ao
Processamento e elimina copias existentes, a menos que a legislagao do EEE
ou do Estado-Membro exija o armazenamento dos Dados Pessoais;

— Disponibiliza ao Controlador todas as informagdes necessarias para
demonstrar o cumprimento dessas obrigacdes e contribui para auditorias,
incluindo inspeg¢des, conduzidas pelo Controlador ou outro auditor autorizado
pelo Controlador. O Processador deve informar imediatamente o Controlador
se, a seu critério, uma instrugao violar o GDPR ou outras disposi¢cdes da
protecado de dados do EEE ou do Estado-Membro.

O Processador nao deve envolver outro Processador sem autorizagao prévia
especifica ou geral por escrito do Controlador. No caso de autorizagéo geral por
escrito, o Processador deve informar o Controlador de quaisquer mudangas
pretendidas relativas a adigcdo ou substituicao de outros Processadores, dando ao
Controlador a oportunidade de se opor a tais mudancgas.

Quando um Processador contrata outro Processador para realizar atividades
especificas de Processamento em nome do Controlador, as mesmas obrigagdes de
protecdo de dados estabelecidas no contrato ou outro ato juridico entre o
Controlador e o Processador, cujo conteudo esta descrito acima, devem ser
impostas nesse outro Processador através de um contrato ou outro ato juridico ao
abrigo da legislagdo do EEE ou do Estado-Membro, em particular fornecendo
garantias suficientes para implementar medidas técnicas e organizacionais
adequadas de modo que o Processamento cumpra os requisitos do GDPR. Quando
esse outro Processador ndo cumprir suas obrigagdes de protecao de dados, o
Processador inicial permanecera totalmente responsavel perante o Controlador pelo
desempenho das obrigacdes desse outro Processador.

9.4. Transferéncias Internacionais

Se um Importador de Dados transferir Dados Pessoais cobertos por essas BCRs para
um Controlador ou Processador que nao seja um Membro Associado do Grupo e que
esteja localizado em um Pais Terceiro, ele sé deve transferir os Dados Pessoais a um
Destinatario localizado em um pais, territério ou setor para o qual a Comissao
Europeia tenha decidido que este determinado Pais Terceiro, territério ou setor
especifico assegura um nivel adequado de protecado; ou na auséncia de tal decisdo de
adequacao, a transferéncia é baseada em salvaguardas apropriadas, tais como

— Regras corporativas vinculantes do Destinatario;

— Clausulas contratuais padrao adotadas pela Comissao Europeia ou adotadas por
uma Autoridade Supervisora e aprovadas pela Comissédo Europeia; ou

— Um cddigo de conduta ou mecanismo de certificagdo aprovado, junto com
compromissos vinculantes e obrigatérios do Destinatario.

O Importador de Dados deve avaliar se o Destinatario localizado em um Terceiro
Pais esta sujeito a qualquer requisito legal nesse Pais Terceiro, o que
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provavelmente tera um efeito adverso substancial nas garantias fornecidas pelas
protecdes acima. Quando necessario, o Importador de Dados devera identificar e
implementar medidas complementares apropriadas para garantir que suas
descobertas sejam tratadas adequadamente, a fim de manter um nivel suficiente de
protecao dos Dados Pessoais.

Em casos excepcionais (nos casos em que a transferéncia ndo pode basear-se em
uma decisdo de adequacgao ou em salvaguardas adequadas), a transferéncia pode
ser realizada com base em uma derrogagao estatutaria, incluindo:

— Consentimento explicito do Titular dos Dados para a transferéncia;

— A transferéncia é necessaria para a celebragdo de um contrato entre o Titular
dos Dados e o Controlador ou a implementacdo de medidas pré-contratuais
tomadas a pedido do Titular dos Dados;

— A transferéncia é necessaria para a conclusao ou celebragao de um contrato
concluido no interesse do Titular dos Dados entre o Controlador e outra
pessoa fisica ou juridica;

— A transferéncia é necessaria por razées importantes de interesse publico,
conforme reconhecido na legislagdo do EEE ou dos Estados-Membros (a qual
o Controlador esta sujeito);

— A transferéncia é necessaria para o estabelecimento, exercicio ou defesa de
acdes judiciais;
— A transferéncia é necessaria para proteger os interesses vitais do Titular dos

Dados ou de outras pessoas, onde o Titular dos Dados é fisica ou legalmente
incapaz de dar o seu consentimento.

Em circunstancias limitadas e somente se nenhum dos itens acima for aplicavel, a
transferéncia podera ocorrer, desde que nao seja repetitiva, apenas se refira a um
numero limitado de Titulares dos Dados e seja necessaria para os propositos de
interesses legitimos convincentes buscados pelo Controlador que ndo sejam
sobrescritas pelos interesses ou direitos e liberdades do Titular dos Dados, € o
Controlador avaliou todas as circunstancias que envolvem a transferéncia de dados
e forneceu protecdes adequadas para proteger os Dados Pessoais. A Autoridade
Supervisora Competente deve ser informada dessa transferéncia.

Quando necessario, o Exportador de Dados devera obter autorizagcdo de uma
Autoridade Supervisora Competente.

10. Direitos dos Titulares dos Dados e Mecanismo de Reclamacgodes

Os Titulares dos Dados podem, a todo o momento, exercer seus Direitos dos
Titulares dos Dados e registrar uma queixa referente a conformidade de um Membro
Associado do Grupo com essas BCRs. Para Solicitacdes do Direito dos Titulares dos
Dados, um formulario on-line é fornecido em www.deere.com/privacy. Além disso, os
Titulares dos Dados podem usar o formulario de reclamacéao disponivel em
www.deere.com/privacy para registrar uma reclamacao. Os Titulares dos Dados
também podem entrar em contato diretamente com a John Deere, conforme descrito
na Secao 20.
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No caso de uma Solicitacao do Direito dos Titulares dos Dados ou uma reclamacgao
enviada através do formulario on-line ou do formulario de reclamacao, o Titular dos
Dados recebera uma confirmacao automatica de recebimento. A Equipe de
Privacidade Global respondera a cada Solicitacdo ou reclamacgao de Direito do
Titular dos Dados sem atraso indevido e, em qualquer caso, no prazo de um més
apo6s o recebimento da solicitacdao ou informara o Titular dos Dados por que sua
Solicitagao ou reclamacgao de Direito do Titular dos Dados nao sera atendida, e de
seu direito de apresentar uma reclamagao a uma Autoridade Supervisora
Competente e buscar uma solugao judicial. Em casos excepcionais, esse periodo
pode ser prorrogado por mais dois meses, quando necessario, levando em conta a
complexidade e a quantidade de solicitagbes/reclamagdes. O Titular dos Dados sera
informado de tal prorrogacédo no prazo de um més a contar do recebimento do
pedido, junto com os motivos do atraso. Quando as Solicitacdes de Direitos do
Titular dos Dados sdo manifestamente infundadas ou excessivas, o Controlador
pode cobrar uma taxa razoavel ou recusar-se a agir sobre a solicitagdo. Quando uma
reclamacao é validada, o Controlador implementara a remediacao adequada em
relacdo ao reclamante e ajustara seu programa de conformidade com as BCRs
conforme necessario. Os Membros Associados do Grupo trabalhardo com
especialistas técnicos, consultores juridicos e tradutores para resolver a queixa.

Os Titulares dos Dados podem apresentar uma reclamagao perante uma Autoridade
Supervisora Competente ou um tribunal, conforme descrito na Se¢ao 12. Embora
isso ndo seja necessario, os Titulares dos Dados s&o incentivados a primeiro relatar
sua reclamacéao através do Mecanismo de Reclamacgao. Isso é para permitir que a
John Deere fornega uma resposta eficiente e rapida ao problema.

11. Violagoes de Dados Pessoais

Um Membro Associado do Grupo agindo como Controlador que sofreu uma Violagao
de Dados Pessoais deve denuncia-la @ John Deere GmbH & Co KG e ao Diretor de
Privacidade sem atraso indevido. Quando um Membro Associado do Grupo afetado
agindo como um Processador tomar conhecimento de uma Violagdo de Dados
Pessoais, ele também deve notificar o Membro Associado do Grupo agindo como um
Controlador dos Dados Pessoais afetados.

A menos que seja improvavel que a Violagdo de Dados Pessoais resulte em um risco
aos direitos e liberdades dos Titulares dos Dados, o Membro Associado do Grupo
agindo como Controlador deve, sem demora injustificada e, quando possivel, até 72
horas apds ter tomado conhecimento da Violagdo de Dados Pessoais, denuncia-la a
Autoridade Supervisora Competente. Se for provavel que a Violagcdo de Dados
Pessoais resulte em um alto risco aos direitos e liberdades dos Titulares dos Dados,
o0 Membro Associado do Grupo agindo como Controlador deve notifica-la sem atraso
indevido, a menos que:

- tenha implementado medidas técnicas e organizacionais apropriadas (por
exemplo, criptografia) para os Dados Pessoais afetados;

- tenha implementado medidas subsequentes para garantir que esse alto risco
aos direitos e liberdades dos Titulares dos Dados n&o seja mais provavel de
se concretizar;
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- isso envolva um esforgo desproporcional. Nesse caso, ela deve emitir uma
comunicagao publica ou medida semelhante para informar efetivamente os
Titulares dos Dados.

A Equipe de Privacidade Global documentara qualquer Violagdo de Dados Pessoais.
A documentacdo deve incluir os fatos relacionados a Violagao de Dados Pessoais,
seus efeitos e as medidas corretivas tomadas e deve ser disponibilizada as
Autoridades Supervisoras Competentes quando solicitado.

12. Responsabilidade

A John Deere GmbH & Co KG, John Deere Str. 70, 68163 Mannheim, Alemanha,
aceita a responsabilidade por quaisquer violacdes destas BCRs por qualquer
Membro Associado do Grupo fora do EEE e compromete-se a (i) tomar as medidas
necessarias para remediar uma violagcdo cometida por Membros Associados do
Grupo fora do EEE; e (ii) pagar uma indenizagao apropriada a quaisquer Titulares
dos Dados cujos Dados Pessoais estejam sujeitos a essas BCRs por quaisquer
danos resultantes da violagcdo dessas BCRs por Membros Associados do Grupo fora
do EEE da mesma forma e com 0 mesmo escopo do qual os Titulares dos Dados
seriam beneficiados pela lei alema ou pela lei do pais do EEE do respectivo
Exportador de Dados no EEE.

Nenhuma disposicdo destas BCRs permitira que qualquer Titular dos Dados se
beneficie de indenizagdo por quaisquer danos além deste, em particular, qualquer
recuperacao dupla ou indenizagao punitiva ou indenizacao por danos relacionados a
terceiros por qualquer violagdo destas BCRs ou do acordo intragrupo sera excluida.
Nada nesta clausula exclui ou limita a responsabilidade por morte ou danos pessoais
causados pela John Deere GmbH & Co KG ou por um Membro Associado do Grupo, por
fraude ou outra responsabilidade causada por qualquer negligéncia intencional ou grave
por parte da John Deere GmbH & Co KG ou de um Membro Associado do Grupo.

13. Transparéncia quando o Cumprimento das BCRs é impedido pela
Legislacao Nacional, Praticas e Solicitagc6es de Acesso do Governo

Os Membros Associados do Grupo se comprometem com o que segue em relagao a
avaliagédo e as medidas a serem tomadas em resposta as leis e praticas nacionais de
Paises Terceiros que afetam sua conformidade com as BCRs. Eles também se
comprometem a responder a uma solicitagcdo legalmente vinculativa de uma
autoridade publica sob as leis nacionais de Paises Terceiros ("Autoridade
Solicitante") para divulgagao/acesso a Dados Pessoais sujeitos as BCRs sob as leis
nacionais de Paises Terceiros ("Solicitagao"), ou um acesso direto da Autoridade
Solicitante de Paises Terceiros aos Dados Pessoais ("Acesso Direto"), sem
interacao prévia com Membros Associados do Grupo (por exemplo, durante o
transito do pais do Exportador de Dados e do pais do Importador de Dados) da
seguinte maneira.
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13.1 Leis e praticas locais que afetam a conformidade com as BCRs

Os Membros Associados do Grupo usardao BCRs como ferramenta para
transferéncias somente quando tiverem avaliado que a lei e as praticas no Pais
Terceiro de destino aplicaveis ao Processamento dos Dados Pessoais pelo
Importador de Dados, incluindo quaisquer requisitos para divulgar tais Dados
Pessoais ou medidas que autorizam o acesso por autoridades publicas, ndo
impedem que ele cumpra suas obrigagbdes sob essas BCRs.

Os Membros Associados do Grupo basearao essa avaliagido nas leis e praticas de
entendimento que respeitem a esséncia dos direitos e liberdades fundamentais, e néo
ultrapassem o que é necessario e proporcionado em uma sociedade democratica para
salvaguardar a seguranga nacional/publica, a defesa e outros objetivos importantes de
interesse publico geral, ndo estdo em contradicdo com as BCRs.

Ao avaliar as leis e praticas do Pais Terceiro que possam afetar o cumprimento dos
compromissos contidos nas BCRs, os Membros Associados do Grupo terdao em
devida conta, em particular, os seguintes elementos:

- as circunstancias especificas das transferéncias ou conjunto de
transferéncias, e de quaisquer transferéncias futuras previstas dentro do
mesmo Pais Terceiro ou para outro Pais Terceiro, incluindo (i) finalidades
para as quais os Dados Pessoais sao transferidos e Processados; (ii) tipos de
entidades envolvidas no Processamento (o importador/destinatarios de dados
de quaisquer transferéncias subsequentes); (iii) setor econdmico no qual
ocorre a transferéncia/conjunto de transferéncias; (iv) categorias e formato
dos Dados Pessoais transferidos; (v) localizagdo do processamento (incluindo
armazenamento); e (vi) canais de transmissao usados;

- as leis e praticas do Pais Terceiro de destino relevantes a luz das
circunstancias da transferéncia, incluindo aquelas que exigem a divulgacao de
Dados Pessoais a Autoridade Solicitante/autorizam seu acesso e aquelas que
preveem Acesso Direto, bem como as limitagdes e salvaguardas aplicaveis; e

- quaisquer salvaguardas contratuais, técnicas ou organizacionais relevantes
implementadas para complementar as salvaguardas sob as BCRs, incluindo
medidas aplicadas durante a transmisséo e ao Processamento dos Dados
Pessoais no Pais Terceiro de destino.

Na medida em que as salvaguardas (além das previstas nas BCRs) devam ser
implementadas, a John Deere GmbH & Co KG e o Diretor de Privacidade, apoiado
pela Equipe de Privacidade Global, serdo informados e envolvidos nessa avaliacao.
Os Membros Associados do Grupo documentarao adequadamente essa avaliagao,
bem como as medidas suplementares selecionadas e implementadas, e
disponibilizarao essa documentacao as Autoridades Supervisoras Competentes,
mediante solicitacdo.

O Importador de Dados notificara prontamente o Exportador de Dados se, ao usar as
BCRs como ferramenta para transferéncias e durante o periodo de sua associagao
as BCRs, tiver razdes para acreditar que esta ou se tornou sujeito a leis ou praticas
que o impediriam de cumprir suas obrigagdes de acordo com as BCRs, inclusive
apdés uma alteracéo nas leis do Pais Terceiro ou uma medida (por exemplo,
Solicitagdo). Também fornecera essas informacgdes a John Deere GmbH & Co KG.
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Apés a verificagao de tal notificagcdo, o Exportador de Dados, a John Deere GmbH &
Co KG e o Diretor de Privacidade, com o apoio da Equipe de Privacidade Global,
identificardo prontamente medidas complementares a serem adotadas pelo
Exportador de Dados/Importador de Dados, a fim de permitir que eles cumpram suas
obrigagbes de acordo com as BCRs. O mesmo se aplica se um Exportador de Dados
tiver razbes para acreditar que um Importador de Dados nao pode mais cumprir suas
obrigagbes sob as BCRs.

Quando o Exportador de Dados, a John Deere GmbH & Co KG e o Diretor de
Privacidade, apoiados pela Equipe de Privacidade Global, avaliam que as BCRs,
mesmo que acompanhadas de medidas complementares, ndo podem ser cumpridas
para uma transferéncia/conjunto de transferéncias, ou se instruido pela Autoridade
Supervisora Competente, suspendem a transferéncia/conjunto de transferéncias em
causa, bem como todas as transferéncias para as quais a mesma avaliagao e
raciocinio levariam a um resultado semelhante, até que a conformidade seja
novamente assegurada ou a transferéncia seja encerrada.

Apdbs essa suspensao, o Exportador de Dados encerrara a transferéncia/conjunto de
transferéncias se as BCRs ndo puderem ser cumpridas e a conformidade com as
BCRs nao for restaurada dentro de um més apds a suspensdo. Nesse caso, 0s
Dados Pessoais que foram transferidos antes da suspensao, e quaisquer copias
deles, devem, a critério do Exportador de Dados, ser devolvidos a eles ou destruidos
em sua totalidade.

A John Deere GmbH & Co KG e o Diretor de Privacidade, apoiados pela Equipe de
Privacidade Global, informarao todos os outros Membros Associados do Grupo sobre
a avaliagao realizada e seus resultados, de modo que as medidas complementares
identificadas sejam aplicadas caso o mesmo tipo de transferéncias seja realizado por
eles ou, quando néo for possivel implementar medidas complementares efetivas, as
transferéncias em questdo sejam suspensas ou encerradas.

Os Exportadores de Dados devem monitorar, de forma continua e, quando
apropriado, em colaboragdo com os Importadores de Dados, os desenvolvimentos
nos Paises Terceiros para os quais transferiram Dados Pessoais que possam afetar
a avaliacéo inicial do nivel de protecao e as decisdes tomadas em conformidade
sobre tais transferéncias.

13.2 Obrigacoes do Importador de Dados em caso de Solicitagoes
Governamentais e Acesso Direto

Sem prejuizo do paragrafo 13.1, o Importador de Dados notificara prontamente o
Exportador de Dados e, sempre que possivel, o titular dos dados com a ajuda do
Exportador de Dados, conforme necessario, se:

- receber uma Solicitagdo, caso em que tal notificagao incluira informacdes
sobre os Dados Pessoais solicitados, a Autoridade Solicitante, a base legal
para a Solicitacdo e a resposta fornecida;

- tomar conhecimento de qualquer Acesso Direto, caso em que tal notificacao
incluira todas as informacdes disponiveis para o Importador de Dados.
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Se for proibido de notificar o Exportador de Dados/Titular dos Dados, o Importador
de Dados envidara todos os esforgos para obter uma renuncia a tal proibigdo, com o
objetivo de comunicar o maximo de informagdes possivel e 0 mais rapido possivel, e
documentara seus melhores esforcos para poder demonstra-los mediante solicitagcédo
do Exportador de Dados.

O Importador de Dados fornecera ao Exportador de Dados, em intervalos regulares,
0 maximo possivel de informacgdes relevantes sobre as solicitagdes recebidas (em
particular, numero de solicitagdes, tipo de Dados Pessoais solicitados, Autoridade(s)
Solicitante(s), se as Solicitagbes foram contestadas e o resultado de tais desafios
etc.). Se o Importador de Dados for ou se tornar parcial/completamente proibido de
fornecer ao Exportador de Dados as informagdes acima mencionadas, ele informara,
sem atraso indevido, o Exportador de Dados em conformidade.

O Importador de Dados preservara as informagdes acima mencionadas enquanto os
Dados Pessoais estiverem sujeitos as salvaguardas fornecidas pelas BCRs e as
colocara a disposicao da Autoridade Supervisora Competente mediante solicitacao.

O Importador de Dados revisara a legalidade da Solicitagdo, em particular se ela
permanece dentro dos poderes concedidos a Autoridade Solicitante, e contestara a
Solicitacao se, apés uma avaliagdo cuidadosa, concluir que ha motivos razoaveis
para considerar que a Solicitagao ¢ ilegal de acordo com a legislagao de Paises
Terceiros, as obrigagdes aplicaveis de acordo com o direito internacional e os
principios da cortesia internacional. O Importador de Dados, sob as mesmas
condicdes, buscara possibilidades de recurso. Ao contestar uma Solicitagéo, o
Importador de Dados solicitara medidas provisérias com vista a suspender os efeitos
da Solicitacao até que a autoridade judicial competente tenha decidido quanto ao
merito. Ele ndo divulgara os Dados Pessoais solicitados até que seja necessario
fazé-lo de acordo com as regras processuais aplicaveis.

O Importador de Dados documentara sua avaliagéo legal e qualquer contestacéo a
Solicitacao e, na medida permitida pelas leis de Paises Terceiros, disponibilizara a
documentacgao ao Exportador de Dados. Também a disponibilizara a Autoridade
Supervisora Competente, mediante solicitacdo. O Importador de Dados fornecera a
quantidade minima de informacgdes permitidas ao responder a uma Solicitagcdo, com
base em uma interpretacdo razoavel da Solicitacao.

Em qualquer caso, as transferéncias de Dados Pessoais por um Membro Associado
do Grupo para qualquer autoridade publica ndo devem ser massivas,
desproporcionais e indiscriminadas de uma maneira que va além do que é
necessario em uma sociedade democratica.

14. Nao conformidade com BCRs

O Importador de Dados deve informar imediatamente o Exportador de Dados caso
nao consiga cumprir as BCRs, por qualquer motivo, inclusive conforme descrito no
paragrafo 13.1.

Quando o Importador de Dados estiver violando as BCRs/incapaz de cumpri-las, o
Exportador de Dados deve suspender a transferéncia relevante.
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O Importador de Dados deve, a escolha do Exportador de Dados, retornar ou excluir
imediatamente os Dados Pessoais que foram transferidos sob as BCRs em sua
totalidade, quando:

- o Exportador de Dados tiver suspendido a transferéncia e a conformidade com
estas BCRs nao for restaurada dentro de um prazo razoavel e, em qualquer
caso, dentro de um més da suspensao; ou

- o Importador de Dados estiver em violagao substancial ou persistente das
BCRs; ou

- O Importador de Dados ndo cumprir uma decisao vinculativa de um tribunal
competente ou Autoridade Supervisora Competente em relagcao as suas
obrigagdes nos termos das BCRs.

O mesmo se aplica a quaisquer copias desses Dados Pessoais. O Importador de
Dados certificara essa exclusdo dos Dados Pessoais ao Exportador de Dados.

Até que esses Dados Pessoais sejam excluidos/retornados, o Importador de Dados
continuara a garantir a conformidade com as BCRs com relagdo aos Dados Pessoais.

No caso de leis locais aplicaveis ao Importador de Dados que proibam a
devolugao/exclusado dos Dados Pessoais transferidos sob as BCRs, o Importador de
Dados garante que continuara a garantir a conformidade com as BCRs e somente
Processara os Dados Pessoais na medida e pelo tempo exigidos sob essa lei local.

Os requisitos da Sec¢ao 4 podem ser colocados de lado na medida permitida pela
legislacao do EEE diretamente aplicavel ou pela legislagdo do Estado-Membro do
respectivo Exportador de Dados que originalmente transferiu os Dados Pessoais

para um Importador de Dados fora do EEE.

15. Relacdo entre BCRs e Legislacdo Nacional

Caso a legislagao local no EEE aplicavel ao Processamento de Dados Pessoais por
parte de um Membro Associado do Grupo exija um nivel mais alto de protecao para
Dados Pessoais, ela tera precedéncia sobre essas BCRs.

Em qualquer caso, os Dados Pessoais serdo Processados de acordo com os
principios relativos ao Processamento de Dados Pessoais estabelecidos pelo GDPR
e pela legislagao nacional pertinente.

16. Assisténcia Mutua e Cooperacao com Autoridades Supervisoras

Os Membros Associados do Grupo cooperarao e ajudardo uns aos outros de forma
razoavel para lidar com solicitagdes ou reclamacgdes de Titulares dos Dados com
relacdo a estas BCRs.

Os Membros Associados do Grupo comprometem-se ainda a cooperar com as
Autoridades Supervisoras Competentes em relagéo a investigagoes, auditorias ou
inquéritos (inclusive, quando necessario, no local) relativos a conformidade com
essas BCRs, fornecer a elas todas as informacgdes solicitadas sobre as operacdes de
Processamento sujeitas a essas BCRs, acatar as decisdes das Autoridades
Supervisoras Competentes e levar em conta suas orientacdes com relagéo a
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interpretacao e aplicacao dessas BCRs. Os Membros Associados do Grupo
concordardo em resolver litigios com as Autoridades Supervisoras Competentes
relacionados a sua supervisao da conformidade com estas BCRs, sob reserva do
direito processual e da jurisdigao dos tribunais do Estado-Membro da Autoridade
Supervisora Competente.

17. Direitos dos Beneficiarios de Terceiros

Os Titulares dos Dados cujos Dados Pessoais estdo sujeitos a essas BCRs tém o
direito de fazer cumprir as Secdes 4, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 17, 18 e 19 destas
BCRs em virtude de direitos dos beneficiarios de terceiros, sujeitos as outras
disposi¢coes destas BCRs.

Os Titulares dos Dados cujos Dados Pessoais estdo sujeitos a essas BCRs podem
buscar impor a conformidade com as regras acima mencionadas que sao publicadas
de acordo com a Secdo 16 e com o GDPR, incluindo, em particular, mas nao se
limitando a recursos, responsabilidades e penalidades, e podem solicitar indenizagao
por danos apresentando uma reclamacéao perante as Autoridades Supervisoras
Competentes (em particular no Estado-Membro da residéncia habitual do Titular dos
Dados, local de trabalho ou local da suposta infragdo) e perante os tribunais
competentes no EEE (ou seja, onde o Controlador ou o Processador tem
estabelecimento ou onde o Titular dos Dados tem residéncia habitual), mas néo
perante qualquer outra autoridade de supervisao, tribunal ou corte em qualquer
jurisdicao fora do EEE. No caso de uma violagdo destas BCRs por Membros
Associados do Grupo fora do EEE, eles também podem apresentar uma queixa
perante as Autoridades Supervisoras Competentes e perante os tribunais
competentes no EEE, ou da jurisdicdo do Exportador de Dados conforme definido
sob estas BCRs, ou da jurisdicdo da John Deere GmbH & Co KG, caso em que as
autoridades ou tribunais terao jurisdicdo e os Titulares dos Dados terdo os direitos e
recursos contra a John Deere GmbH & Co KG como se a violagao por parte do
Membro Associado do Grupo fora do EEE tenha sido cometida pela John Deere
GmbH & Co KG. Se um Titular dos Dados apresentar tal reivindicagao, o énus da
prova para demonstrar que o Membro Associado do Grupo fora do EEE nao é
responsavel pela violacao dessas BCRs sobre as quais a reivindicagcao do Titular
dos Dados se baseia é da John Deere GmbH & Co KG. Se este ultimo puder provar
que o Membro Associado do Grupo fora do EEE n&o é responsavel pelo ato, ele
pode se eximir de qualquer responsabilidade. O titular dos dados pode ser
representado nas questdes acima e nas solicitagdes de indenizagéo relacionadas por
um orgao, organizacao ou associagdo sem fins lucrativos que tenha sido
devidamente constituida de acordo com a lei de um Estado-Membro, tenha objetivos
estatutarios que sejam de interesse publico e esteja ativa no campo da protecao dos
direitos e liberdades dos Titulares dos Dados.

Para evitar duvidas, estas BCRs ndo devem afetar os direitos dos Titulares dos
Dados sob a legislagéo local de protegcdo de dados aplicavel no EEE ou prejudicar
ou de outra forma limitar a capacidade dos Titulares dos Dados de fazer valer seus
direitos de acordo com qualquer legislagao local aplicavel no EEE.
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18. Atualizag6es do Conteludo dessas BCRs e Lista de Membros Associados

Estas BCRs podem ser atualizadas e emendadas. A John Deere GmbH & Co KG
informara as Autoridades Supervisoras Competentes, informando a Autoridade de
Supervisao principal, uma vez por ano, de qualquer alteracao a estas BCRs ou a
lista de Membros Associados do Grupo (incluindo uma breve explicagao para tais
alteracdes) e também informara os Titulares dos Dados de tais alteragdes de forma
adequada. As Autoridades Supervisoras Competentes deverdo também ser
notificadas uma vez por ano, caso nao tenham sido feitas alteragdées. A John Deere
GmbH & Co KG comunicara aos Membros Associados do Grupo todas as alteracoes
nas BCRs ou na lista de Membros Associados do Grupo.

Quando uma modificagcdo possivelmente afetar o nivel de protecao oferecido por
essas BCRs ou afetar significativamente essas BCRs (ou seja, alteragbes no carater
vinculativo), ela devera ser prontamente comunicada aos Membros Associados do
Grupo e, antes de tais modificacdes, as Autoridades Supervisoras Competentes
relevantes por meio da Autoridade Supervisora principal (incluindo uma breve
explicacao para tais alteragdes).

A Equipe de Privacidade Global mantera uma lista totalmente atualizada dos Membros
Associados do Grupo, que é fornecida como um Apéndice a essas BCRs, acompanhara e
registrara quaisquer atualizagbes das BCRs e fornecera as informagdes necessarias aos
Titulares dos Dados (publicando as BCRs conforme explicado na Segao 19) e mediante
solicitagao as Autoridades Supervisoras Competentes. Nenhuma transferéncia de Dados
Pessoais sob essas BCRs ocorrera até que o novo membro/a menos que o Membro
Associado do Grupo esteja efetivamente vinculado por essas BCRs e possa fornecer
conformidade, incluindo a admiss&o de seus Funcionarios no programa de treinamento e
conscientizagdo (conforme descrito na Segao 6).

19. Publicacao

Essas BCRs deveréao ser publicadas e um link devera ser disponibilizado no site de cada
Membro Associado do Grupo no EEE e para os Funcionarios na Intranet.

Esta versao publica das BCRs sempre contera pelo menos as seguintes informagoes
relacionadas as BCRs:

- ambito das BCRs;

- responsabilidade dos Membros Associados do Grupo;

- principios de protecao de dados;

- legalidade do Processamento;

- notificagdes de Violagcado de Dados Pessoais e de seguranga;
- restrigcbes as transferéncias subsequentes;

— direitos do Titular dos Dados;

- os direitos de terceiros beneficiarios dos Titulares dos Dados e os meios para
exercé-los;

- mecanismo para reclamacgdes relativas a conformidade com essas BCRs;
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- lista de definicbes/abreviaturas usadas.

Os Titulares dos Dados podem solicitar uma cépia dessas BCRs entrando em contato
com a John Deere, conforme explicado na Sec¢ao 20.

20. Informagées do Contato
Contatos no EEE:

Diretor de Protecao de Dados do Grupo do EEE/Reino Unido
R2DataPrivacyManager2@JohnDeere.com
John Deere GmbH & Co KG
John Deere Str. 70 68163
Mannheim
Alemanha

Contatos fora do EEE:

Gerente de Privacidade
PrivacyManager@JohnDeere.com
Centro de Conduta Global nos Negocios
Deere & Company
One John Deere Place
Moline, lllinois 61265-8089
EUA

Data de vigéncia: 07 de maio de 2018
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Apéndice

Lista de Membros Associados do Grupo — status em 07 de maio de 2026

Ltda.

Indaiatuba, Sdo Paulo, Brasil

Pais Nome da Entidade Enderego da Entidade Registro da
Empresa
John Deere Credit Juan Orsetti 481, Granadero Baigorria,
Argentina Compaiiia Financiera, Provincia De Santa Fe, Argentina, 30-70702485-9
Sociedad Anonima S2152CFA
Australia John Deere Financial 166-170 Magnesium Dr., Crestmead, ACN 078 714
Limited Queensland 4132, Australia 646
. - 166-170 Magnesium Dr., Crestmead, ACN 008 671
Australia | John Deere Limited Queensland 4132, Australia 725
Australia Waratah Forestry 5 Collins Road, Melton Victoria, 3337, ACN 006 562
Equipment Pty. Ltd. Australia 545
Australia Wirtgen Australia Pty. Lot 2, Great Eastern Highway, (off Apac ACN 002 968
Ltd. Way), South Guildford, WA 6055, Australia 167
Austria Kreisel Electric GmbH Krelsglstrarle 14261 Rainbach im Mahlkreis, FN 585301m
Austria
Austria Wirtgen Osterreich Dr. Lipsinger Str. 5, 4662 Steyrermuhl, EN 218183h
GmbH Austria
Belgium Wirtgen Belgium BV Schoonmansveld 19a, 2870 Puurs, Belgium 413842778
Rod. Eng. Ermenio de Oliveira Penteado
Brazil Banco John Deere S.A (SP-075) s/n, km 57,5 Prédio 1, 1° Andar, NIRE
“ | Bairro Helvétia, Indaiatuba, Sao Paulo 35300443462
13337-300 Brazil
CANOAS - . o
_ MANUFATURA DE Ru_a Ant_on|o Frederico Ozanan, n 2.800, NIRE
Brazil ; Brigadeira, CEP, Canoas City, Rio Grande
MAQUINAS do Sul 92420-360. Brazil 43.209.344.496
AGRICOLAS LTDA. ’
Brazil Ciber Equipamentos Rua Senhor Do Bom Fim, 177, Porto Alegre / NIRE
Rodoviarios Ltda. RS CEP 91140-380, Brazil 4320371161-6
Engenheiro Jorge Antonio Dahne NIRE
Brazil John Deere Brasil LTDA. | Logemann, 600, Distrito Industrial, 43205042584;
Horizontina, Rio Grande do Sul, Brazil IE 0620007826
John Deere Engenheiro Erménio de Oliveira Penteado,
Brazil Equioamentos do Brasil s/n° - entre km 61+160 metros ao km NIRE
quip 61+280 metros — Pista Norte, Helvétia, 35213887915

28




10, Rozova Gradina Str., 1588

Bulgaria Wirtgen Bulgaria EOOD Krivina, Bulgaria UIC 121164324
. John Deere Financial Luis Pasteur No. 5280, oficina 402, comuna
Chile Chile SpA de Vitacura, Santiago de Chile, Chile 761708473
. No 393, Units 1001, 1002, 1003, 10th Floor,
China ;’rfvhenst'?f:r:teégh'ffg Building 2, Yard 15, Guanghua Road, 911 1082?310938
v Chaoyang District, Beijing, 100000
. John Deere (Jiamusi) [\ 1| ianmeng Road, Jiamusi 154002, 91230800606542
China Agricultural Machinery . - . X
Heilongjiang Province, China 285D
Co., Ltd.
China John Deere (Tianjin) No. 89, 13th Avenue, TEDA, Tianjin, China 91120116773600
Company, Limited 300457, China 5852
china | pohn Deere (Tianjin) No. 309, 310, 3rd Floor, No. 92, Haibin 5th | 91120116718262
o Ltd 9 Road, Tianjin Pilot Free Trade Zone, China 384Q
China John Deere Finance 1st Floor, No. 89, 13th Avenue, TEDA, 91120116562683
Lease Co., Ltd. Tianjin, China 300457 843D
. : No. 395, Chuang Ye Road, Langfang
China \Kﬂvgré%?r?e(rcrgga)ud Economic and Technical Development Zone, 91 1318$?Z55456
y ~0., Hd. Hebei, 065001, P.R. China
China Wirtgen (Foshan) No. 41 Xile Ave., Leping Town, Sanshui 91440607MA4U
Machinery Co. Ltd. District Foshan 528137, China Q8GR8M
China Wirtgen (Taicang) 12 Xinmiao Road, Taicang Economy 91320585398339
Machinery Co., Ltd. Development Area, Taicang, China 812Q
. . Unit C, 20/F., Morrison Plaza, 9 Morrison Hill
China Wirtgen Hong Kong Ltd. Road, Wan Chai, Hong Kong, China 273723
Denmark Wirtgen Denmark A/S Taulov, Taulov Kirkevej 28, 7000 Fredericia, CVR-81667217
Denmark
. R . Saha-Loo tee 14, Iru kila 74206, Jéeldhtme
Estonia OU Wirtgen Eesti vald, Harju Maakond, Estonia 10622518
. Lokomonkatu 21, PL 474 Tampere,
Finland John Deere Forestry Oy FIN-33900, Finland 1592331-8
Finland Waratah OM Oy Rahtikatu 14, Joensuu, 80100, Finland 1865718-2
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Finland Wirtgen Finland Oy Huurrekuja 11, 04360 Tuusula, Finland 1012387-2
France John Deere SAS. 1 rue John Deere Cedex, Fleury Les Aubrais, 086 280 393
France 45401
France | JOoNn Deere Solutions | 53 pe du Paradis, 45140 Ormes, France 818 865 149
Réseau S.A.S
France Ribouleau Monosem 16 rue du Genéral de Gaulle, Largeasse, 626 620 116
France 79240
France | Wirtgen France SA.s. | /; "ue Marc Seguin - BP 31633, 95696 722 036 134
Goussainville Cedex, France
Benninghoven
Germany Zvyelgmedfarlassung der | Benninghovenstr. 1, 54516 Wittlich, HRB 23351
Wirtgen Mineral Germany
Technologies GmbH
Construction . . .
Germany | Technologies Holding g‘;‘r’:::;d'w'”ge”'s”' 2, 53578 Windhagen, HRB 26777
GmbH y
Deere & Company John Deere Strasse 70, Mannheim,
Germany European Office Germany 68163 HRB 1653
Germany Hamm AG (I-alzrrnmrr;it;aﬁe 1, 95643 Tirschenreuth, HRB 1851
Germany John Deere GmbH & John-Deere-Str. 70, 68163 Mannheim, HRA 704371
Co. KG Germany
John Deere Insurance Reinhard-Wirtgen-Stral3e 2, Windhagen,
Germany Agency GmbH Germany 53578, Germany HRB 29940
John Deere Walldorf
Germany GmbH & Co. KG John-Deere-Str.1, Walldorf Germany 69190 HRA 707944
Germany John D‘?ere Walldorf John-Deere-Str.1, Walldorf Germany 69190 HRB 743035
International GmbH
Joseph Voégele Joseph Voégele Strasse 1, 67075
Germany Aktiengesellschaft Ludwigshafen, Germany HRB 62108
Germany Kleemann GmbH Manfred-Waorner-Str. 160, 73037 Goppingen, HRB 530810

Germany
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Maschinenfabrik Kemper

Germany GmbH & Co. KG Breul, 48703 Stadtlohn, Germany HRA 2556
Wirtgen Deutschland
Germany Vertriebs- und Service Ulstettstralle 6, 86167 Augsburg, Germany HRB 20259
GmbH
Germany | Wirtgen GmbH (RBZL’;:‘:;S'W'”ge”'S”' 2, 53578 Windhagen, HRB 14080
WIRTGEN GROUP . . .
Germany Branch of John Deere (RB(;Lr[;:\:;d-thgen-Str. 2, 53578 Windhagen, HRA 704371
GmbH & Co. KG y
Germany Wirtgen International Reinhard-Wirtgen-Str. 2, 53578 Windhagen, HRB 12873
GmbH Germany
Germany Wirtgen Mllneral Reinhard-Wirtgen-Str. 2, 53578 Windhagen, HRB 23351
Technologies GmbH Germany
Germany Wirtgen North Africa Reinhard-Wirtgen-Str. 2, 53578 Windhagen, HRB 21670
GmbH Germany
Germany Wirtgen Rqad Reinhard-Wirtgen-Str. 2, 53578 Windhagen, HRB 23312
Technologies GmbH Germany
Hungary Wirtgen Budapest Kift. Erdoalja u.1, 2363 Fels6pakony, Hungary 13-09-183587
India John Deere Financial Tower XIV, Cybercity, Magarpatta City, U65923PN2011P
India Private Limited Hadapsar, Pune Maharashtra, 411 013, India TC141149
India John Deere India Private | Tower XIV, Cybercity, Magarpatta City, U74220PN1997P
Limited Hadapsar, Pune Maharashtra, 411 013, India TC112441
Gat No.301/302, Bhandgaon-Khor Road,
India Wirtgen India Pvt. Ltd. | Village-Bhandgaon, Tal.Daund, DistPune - | O O?QQSSSOB of
412214, India
ireland | onn Doere Forestry Ballyknocken, Glenealy, Co. Wicklow, Ireland 105782
The Vapormatic . . . .
Office 7, 2nd Floor, Unit 8 Fashion City,
Ireland | Company (Ireland) Ballymount, Dublin 24, D24EW2P, Ireland 20235
Limited
Ireland Wirtgen Ireland Ltd. Enfield Industrial Estate, Trim Road, Enfield, 354269

Co. Meath, Ireland
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Kibbutz Beith Hashita, Tzvaim Industrial

Israel JDBH Works Ltd. Zone, Israel 10801 514395136
John Deere Via Roma 108F, Cassina de' Pecchi, Milano,
Italy Acceptances S.r.l. Italy 20051, Italy MI-1656534
. Via Roma 108F, Cassina de' Pecchi, Milano,
Italy John Deere ltaliana S.r.l. ltaly 20051, Italy MI-1869021
ltaly Mazzotti S.r.. gy 138/A, 48124 Ravenna RA, RA — 165367
Italy Wirtgen Macchine S.r.. | i@ delle Industrie 7, 20082 Noviglio MI-1101267
(Milano), Italy
Tsunekura Building 3F, 20-6, Jinbo-cho 2
Japan Wirtgen Japan Co., Ltd. | chome, Kanda, Chiyoda-ku, Tokyo 100- 0100-01-011456
0051, Japan
Latvia SIA Wirtgen Latvia MezZapurva iela 7, Riga, LV-1064 40003474522
Lithuania UAB Wirtgen Lietuva Liepkalnio g. 188, 13242 Vilnius, Lithuania 111642847
Luxembourg | John Deere Bank S.A. 6A, route de Tréves, 2633 Senningerberg, B 74106
Luxembourg
Luxembourg John Deere Cash 6A, route de Tréves, 2633 Senningerberg, B 101957
Management Luxembourg
Luxembourg John_ Degre Holding 6A, route de Treves, 2633 Senningerberg, B 164743
Brazil S.ar.l. Luxembourg
Luxembourg John Deere L.uxempourg 6A, route de Treves, 2633 Senningerberg, B278069
Canada Holding S.ar.l. Luxembourg
Luxembourg John_ Deerg Luxembourg | 6A, route de Tréves, 2633 Senningerberg, B285065
Holding S.ar.l. Luxembourg
Luxembourg John Deere Lgxembourg 6A, route de Treves, 2633 Senningerberg, B 165923
Investment S.ar.l. Luxembourg
Luxembourg John Deere Mexico 6A, route de Tréves, 2633 Senningerberg, B 164760

S.ar.l.

Luxembourg
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John Deere

17 Boulevard FW Raiffeisen, Luxembourg

Luxembourg | 1o hnologies S.C.S. 2411 B218141
No.12A Jalan Mandolin 33/5, Shah Alam
Malaysia Wirtgen (M) SDN. BHD. | Premier Industrial Park, Seksyen 33, Shah 531649-M
Alam, Selangor 40400, Malaysia
Steel Plow Insurance The Hedge Business Centre, Level 3, Triq ir-
Malta Limited Rampa ta' San Giljan, Balluta Bay, St Julians C108521
STJ1062, Malta, Malta
Grupo John Deere Boulevard Diaz Ordaz nimero 500, interior
Mexico S deRL ’ A, Colonia la Leona, San Pedro Garza N-2021007603
) o Garcia, Nuevo Leon 66210, Mexico
John Deere Financial Boulevard Diaz Ordaz numero 500, interior
Mexico Mexico, S.A. de C.V. A, Colonia la Leona, San Pedro Garza 56623*9
SOFOM, ENR Garcia, Nuevo Leon 66210, Mexico
John Deere Shared Boulevard Diaz Ordaz niumero 500, interior
Mexico Services México, S. de A, Colonia la Leona, San Pedro Garza N-2017096712
R.L. de C.V. Garcia, Nuevo Leon 66210, Mexico
Mexico Motores John Deere Carretera a Mieleras Km. 6.5 s/n, C.P. 55057
S.A.de C.V. 27400, Torreon, Coahuila, Mexico
Servicios Boulevard Diaz Ordaz numero 500, interior
Mexico Administrativos A, Colonia la Leona, San Pedro Garza 69988*9
John Deere S.A. de C.V. | Garcia, Nuevo Leon 66210, Mexico
Vapormatic de Mexico Acceso V #110-A Nave 5, Desarrollo
Mexico P Montana 2000 Section Il 76150, Querteraro, 28742
S.A.de C.V. )
Qro., Mexico
Norway John Deere Forestry AS Ir\rlwdustrlvelen 13, Kongsvinger, N-2212, 957 269 222
orway
. Gallebergveien 18, Postboks 64, 3071
Norway Wirtgen Norway AS Sande i Vestfold, Norway 968 469 940
Poland John Deere Polska Sp. ul. Po;nanska 1B, 62-080 Tarnowo 0000129369
Z 0.0. Podgorne, Poland
Poland Wirtgen Polska Sp.z 0.0. | Ul. Ostrowska 344, 61-312 Poznan, Poland KRS-
9 p-z0.0. 1 UL ’ ’ 0000010741
Romania | Wirtgen Romania S.R.L. | Str- Zborului nr 1-3, Otopeni, 075100 J23/397/2003
Bucuresti - Otopeni, Romania
Singapore John Deere (Singapore) | 438 Alexandra Road #12-01/04, Alexandra 202312098M

Service Co. Pte. Ltd.

Point, Singapore, 119958, Singapore
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John Deere Asia

438 Alexandra Road #12-01/04, Alexandra

Singapore (Smgapore) Private Point, Singapore, 119958, Singapore 200610270R
Limited
Singapore Wirtgen Singapore Pte. N_o. 5 Tuas Avenue 18A, Singapore 638854, 199602575N
Ltd. Singapore
. Hughes Extension 47, 38 Oscar Street,
South Africa | John Deere (Pty) Ltd Boksburg, Gauteng, 1459 South Africa UC.37595
South Africa Wirtgen South Africa 52 Maple Street, Pomona, Kempton Park 1999/010901/07

(Pty) Ltd

1619, South Africa

Carretera de Toledo Km. 12.200, Getafe,

Hoja M-13643

Spain John Deere Iberica S.A. Spain 28905, Spain Tomo 161565 Folio
. . C/Doce 10 Poligono Industrial Canya dels
Spain King Agro Europa, S.L. Cond Picassent (Valencia), Spain, 46220 138255
Sweden | John Deere Forestry AB | Fyrgatan 8, Box 502, Maersta, S-195 25, 556584-6614
Sweden
Svenska John Deere Fyrgatan 8-14,195 91 Marsta / Sigtuna, )
Sweden | AB. Sweden 195 91, Sweden 556063-2431
Sweden | Wirtgen Sweden AB Bjomstorpsvagen 18, 342 30 Alvesta, 556465-2534
Sweden
Taiwan, . . No. 1190, Sec. 3, Fuguo Rd., Luzhu
R.O.C. Wirtgen Taiwan Co., Ltd. Dist.,Taoyuan City 33849, Taiwan 60711084
John Deere (Thailand) 252 SPE Tower, 10th Floor, Room 1032-05,
Thailand Limited Phahonyothin Rd, Samsen Nai, Phaya Thai, 105554098371
Bangkok, Thailand 10400, Thailand
. ; 99/9 Moo 6, Bangna-Trad Km. 24 Rd.,
Thailand X\t/:jrtgen (Thailand) Co. T.Bang Sao Thong, A. Bang Sao Thong, 115540004433
' Samutprakarn 10540 Thailand
The John Deere Enschede Rigtersbleek-Aalten 4 — K1.11, 7521 RB 6022728
Netherlands | B.V. Enschede, The Netherlands
The John Deere Fabriek Energiestraat 16, NL-5961 PT Horst, 12020529
Netherlands | Horst B.V. Postbus 6006, The Netherlands
The John Deere Nederland Energiestraat 16, NL-5961 PT Horst, 12023490
Netherlands | B.V. Postbus 6006, The Netherlands
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The

John Deere Real Estate

Energiestraat 16, NL-5961 PT Horst,

Netherlands | B.V. Postbus 6006, The Netherlands 53870816
The . Velsenstraat 1, 4251 LJ Werkendam,
Netherlands Wirtgen Nederland B.V. Netherlands RSIN 002982055
Wirtgen Turkey Makine . .
) . Ankara Caddesi, No: 223, Bahcelievler
Turkey | Sanayi ve Ticaret Mahallesi, 06830 Gélbasi / Ankara, Turkey 233562
Limited Sirketi
Business center "Chayka Plaza", Soborna
Ukraine John Deere Ukraina Street 1-B, 5th floor, Kiev-Svjatoshin district, 35982633
Kiev region
Ukraine PIK Wirtgen Ukraine Pyroglvskyy shlyakh Str. 28, 03083 Kyiv, 25638086
Ukraine
United Carlisle Airport Trading Estate, Carlisle,
Ki John Deere Forestry Ltd. | Cumbria, Carlisle, England CA6 4NW, United 02218900
ingdom Ki
ingdom
United - Harby Road, Langar, Nottingham, NG13
Kingdom John Deere Limited 9HT, UK SC028492
United The Vapormatic Kestrel Way, Sowton Industrial Estate, 538655
Kingdom Company Limited Exeter, England EX2 7LA, United Kingdom
United Vapormatic Europe Kestrel Way, Sowton Industrial Estate, 10701451
Kingdom Limited Exeter, England EX2 7LA, United Kingdom
United . - Kestrel Way, Sowton Industrial Estate,
Kingdom | Vapormatic UK. Limited | . oior England EX2 7LA, United Kingdom 10698462
United Wirtgen Group House, Overfield Park,
Ki Wirtgen Ltd. Godfrey Drive, Newark, England NG24 2UA, 3026300
ingdom . .
United Kingdom
United States | ATl Products, Inc. 5100-HW.T. Harris Blvd., Charlotte, NC 0119690
28269
: Blue River Technology
United States LLC 3303 Scott Blvd., Santa Clara, CA 95054 729204
. Deere Credit Services, 6400 N.W. 86th Street, P.O. Box 6600,
United States | |0 Johnston, 1A 50131-6600 2083737
United States | Deere Credit, Inc. 6400 N.W. 86th Street, P.O. Box 6600, 0820863

Johnston, IA 50131-6600
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Deere Payroll Services,

United States Inc One John Deere PI, Moline, IL 61265 782625
United States | JONN Deere Agricultural {0 h 0 Deere PI, Moline, IL 61265 2602726
Holdings, Inc.
. John Deere Capital 8383 Greenway Boulevard, Suite 300,
United States | oo oration Middleton, WI 53562 525920
United States John Deere Construction One John Deere PI, Moline, IL 61265 716911
& Forestry Company
United States | oNN Deere One John Deere PI, Moline, IL 61265 W01347996
E-Commerce LLC
United States | JoNN Deere Eleciric One John Deere PI, Moline, IL 61265 6407612
Powertrain LLC
United States | JONn Deere Forestry One John Deere PI, Moline, IL 61265 386421
Group LLC
United States | JONN Deere Shared One John Deere PI, Moline, IL 61265 729218
Services LLC
United States John Deere Thibodaux 244 Highway 3266, Thibodaux, LA 70301- 729315
LLC 1602
United States :\r']ac"com Technology, | 54780 Madrona Ave, Torrance, CA 90503 C1997002
. . . . 3650 Brookside Parkway, Suite 400,
United States | Timberjack Corporation Alpharetta, GA 30022-4426 2028187
. Waratah Forestry 375 International Park, Suite 200, Newnan,
United States Attachments LLC GA 30265 K920710
United States | Wirtgen America, Inc. 6030 Dana Way, Antioch, TN 37013 000162073
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